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* Black antenna located at the left side of the helicopter
is very fragile, please handle with care
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* L'antenne noire située sur le coté gauche de
\ I'hélicoptére est trés fragile, veuillez traiter avec soin.
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behandeln.

* Die schwarze Antenne auf der linken Seite des
Hubschraubers ist sehr zerbrechlich, bitte vorsichtig

* L'antenna nera collocata a sinistra del’ elicottero e
fragilissima. Maneggiare con cura

* La antena negra ubicada en el lado izquierdo del
helicoptero es muy fragil, por favor tratar con cuidado
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* In the Chinook packaging hidden under the
highlighted area is a small bag. In the small bag
is a pair of antennas.
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= Dans I'emballage Chinook caché sous la
zone surlignée se trouve un petit sac. Dans
le petit sac se trouve une paire d'antennes.

* In der Chinook-\erpackung versteckt unter dem
hervorgehobener Bereich ist eine kleine
Schutzhdlle. In der kleinen Hulle befindet sich
ein Paar Antennen.

+ Nella confezione Chinook nascosta sotto area
evidenziata c'& una piccola borsa. Mella piccola
borsa ci sono un paio di antenne.

= En el empaque Chinook escondido debajo del
area resaltada hay una pequefia bolsa. En la
pequefia bolsa hay un par de antenas.

(% ) riﬂ +Antennas « P77 « Antennes
Antennen + Antenne - Antenas
\
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FERFTE/BeESR)., + Antennas in small bag. «
T 7 F S Ao TLVE T, « Antennes dans un petit sac. «
Antennen in kleiner Schutzhille. - Antenas en bolsa pequefia. «
Antenne in piccola borsa.
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+ In the highlighted area of Chinook here is where the
antennas fit in. The antennas fit in as shown in the photo.
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« Dans la zone en surbrillance du Chinook, voici ol les
antennes s’intégrent. Les antennes s'insérent comme indiqué
sur la photo.

+ Im hervorgehobenen Bereich der Chinook befindet sich hier
‘Wo die Antennen eingesteckt werden. Die Antennen lassen
sich, wie auf dem Foto gezeigt, passend anbringen.

+ Nell'area evidenziata di Chinook ecco dove si inseriscono
le antenne. Le antenne si adattano come mostrato nella foto.

+ En el area resaltada de Chinook, aqui es donde encajan las
antenas. Las antenas encajan como se muesira en la Foto.
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Propellers B with bigger ends should be installed
on the rear rotor. Propellers A with smaller ends
should be installed on the front rotor.
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Les hélices "A" avec Les plus petites extrémités
ne doivent étre installées que sur le rotor avant.
Les hélices "B" avec des extrémités plus grandes
ne devrait &tre installé que sur le rotor arriére.

Hinweis : Die B-Propeller sind die gréeren, die auf

Nota:

Nota :

den B-Rotor angebracht werden.

Le eliche B con apertura pil grande - vanno
installate sul rotore posteriore. Le eliche A, con
apertura pil piccola, devono essere installate sul
rotore anteriore

B hélices con extremos mas grandes solo deben
instalarse en el rotor trasero. Las hélices con
extremos mas pequefios deben instalarse solo en
el rotor delantero.
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Rear access ramp lowers and raises Easy put together sturdy display stand NEERTAL

UFSv Az FLES, FAATLAZE FRME I TRELERRSTRTT. + Landing gear can be secured to the

La rampe d'accés arriére descend et monte Présentoir robuste et facile 4 assembler display stand

Heck | pe ist heb u. mmensetzbarer Display-Stander « AP I PiEiaEEELEY.

La rampa di accesso in dietro si alza e si ab

La rampa de acceso trasera baja y sube

* Les trains d'atterrissage peuvent étre

Sop'one de exhibicion robusto y facil de montar fixés au présentoir

* Rader feststellbar mit Schloss

= |l carello di atterraggio po essere
montato su I'espositore.

» Los engranajes de aterrizaje se pueden
asegurar soporte de exhibicion.
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